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Informazioni per la sicurezza

Leggere attentamente le istruzioni fornite prima di installare e utiliz-
zare l'apparecchiatura. Il produttore non € responsabile se un'instal-
lazione ed un uso non corretto dell'apparecchiatura provocano lesio-
ni e danni. Tenere sempre le istruzioni a portata di mano in caso di
necessita durante l'utilizzo.

Sicurezza dei bambini e delle persone vulnerabili

/\ Avvertenza! Rischio di soffocamento, lesioni o invalidita
permanente.

» Questa apparecchiatura pud essere usata da bambini a partire
dagli 8 anni e da adulti con limitate capacita fisiche, sensoriali o
mentali 0 con scarsa esperienza o conoscenza sull'uso dell'appa-
recchiatura, se sorvegliati o se sono stati istruiti relativamente al-
l'uso dell'apparecchiatura e hanno capito i rischi coinvolti.

* Non consentire ai bambini di giocare con I'apparecchiatura.

= Tenere i materiali di imballaggio al di fuori della portata dei bambi-
ni.

= Tenere i bambini e gli animali domestici lontano dall'apparecchia-
tura durante il funzionamento o raffreddamento. Le parti accessi-
bili sono incandescenti.

= Se 'apparecchiatura dispone di un dispositivo di sicurezza per i
bambini, consigliamo di attivarlo.

= La pulizia e gli interventi di manutenzione non devono essere ese-
guiti dai bambini senza supervisione.
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Avvertenze di sicurezza generali
= L'apparecchiatura e le parti accessibili si riscaldano molto durante

['uso Non toccare le resistenze.

= Non utilizzare un timer esterno o un sistema di controllo remoto
distinto per mettere in funzione I'apparecchiatura.

= Non lasciare mai il piano di cottura incustodito durante la prepara-
zione di cibi in quanto olio e grassi potrebbero provocare un in-

cendio.

* Non tentare mai di spegnere un incendio con dell'acqua; spegne-
re l'apparecchiatura e coprire le fiamme ad es. con un coperchio
o una coperta di protezione dal fuoco.

= Non conservare nulla sulle superfici di cottura.
= Non usare dispositivi per la pulizia a vapore per pulire l'apparec-

chiatura.

= Oggetti metallici quali coltelli, forchette, cucchiai e coperchi non
dovrebbero essere posti sulla superficie del piano di cottura in

quanto possono diventare caldi.

& Istruzioni di sicurezza

Installazione

Avvertenza! L'installazione
dell'apparecchiatura deve essere eseguita
da personale qualificato.

= Rimuovere tutti i materiali di imballaggio.

= Non installare o utilizzare I'apparecchiatura
se & danneggiata.

= Attenersi alle istruzioni fornite insieme all'ap-
parecchiatura.

* E necessario rispettare la distanza minima
dalle altre apparecchiature.

= Fare sempre attenzione quando si sposta
I'apparecchiatura, perché & pesante. Indos-
sare sempre guanti di sicurezza.

= Proteggere le superfici di taglio con un mate-

riale di tenuta per evitare che I'umidita causi
dei rigonfiamenti.
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Proteggere la base dell'apparecchiatura da
vapore e umidita.

Non installare I'apparecchiatura accanto ad
una porta o sotto una finestra, per evitare che
pentole calde cadano dall'apparecchiatura
quando la porta o la finestra sono aperte.

Se l'apparecchiatura viene installata sopra
dei cassetti, assicurarsi che lo spazio, tra la
base dell'apparecchiatura e il cassetto supe-
riore, sia sufficiente per il ricircolo d'aria.

La base dell'apparecchiatura puo surriscal-
darsi. Si consiglia di prevedere un pannello
divisorio in materiale non infiammabile al di
sotto dell'apparecchiatura per rendere inac-
cessibile la base.

Collegamento elettrico

Avvertenza! Rischio di incendio e scossa
elettrica.



Tutti i collegamenti elettrici devono essere
eseguiti da un elettricista qualificato.

L'apparecchiatura deve disporre di una mes-
sa a terra.

Prima di qualsiasi intervento, & necessario
verificare che |'apparecchiatura sia disinserita
dalla rete elettrica.

Utilizzare il cavo di alimentazione appropriato.
Evitare che i collegamenti elettrici si aggrovi-
glino.

Assicurarsi che il cavo di alimentazione o la
spina (ove prevista) non sfiori l'apparecchia-
tura calda o pentole calde quando si collega
I'apparecchiatura alle prese vicine

Verificare che l'apparecchiatura sia installata
correttamente. Un collegamento elettrico o
una spia lenti (ove previsti) potrebbe far di-
ventare il terminale incandescente.

Assicurarsi che la protezione da scosse elet-
triche sia installata.

Utilizzare il morsetto fermacavo sul cavo.

Accertarsi di non danneggiare la spina e il
cavo (ove previsti). Contattare il Centro di
Assistenza o un elettricista qualificato per so-
stituire un cavo danneggiato.

L'impianto elettrico deve essere dotato di un
dispositivo di isolamento che consenta di
scollegare |'apparecchiatura dalla presa di
corrente a tutti i poli. Il dispositivo di isola-
mento deve avere una larghezza dell'apertura
di contatto non inferiore ai 3 mm.

Servirsi unicamente di dispositivi di isola-
mento adeguati: interruttori automatici, fusibi-
li (quelli a tappo devono essere rimossi dal
portafusibile), sganciatori per correnti di gua-
sto a terra e relé.

Collegamento gas

= Tutti i collegamenti del gas devono essere
eseguiti da una persona qualificata.

= Adottare le misure necessarie per garantire
una corretta circolazione intorno all'apparec-
chiatura.

Le informazioni relative all'alimentazione del
gas si trovano sulla targhetta dei dati.

La presente apparecchiatura non ¢ collegata
a un dispositivo per I'evacuazione dei residui
di combustione. Assicurarsi di collegare I'ap-
parecchiatura conformemente alle disposi-
zioni vigenti sull'installazione. Fare attenzione
ai requisiti relativi ad un'adeguata ventilazio-
ne.

Utilizzo

Avvertenza! Rischio di lesioni, scottature
0 scosse elettriche.

Utilizzare I'apparecchiatura in un ambiente
domestico.

Non apportare modifiche alle specifiche di
questa apparecchiatura.

Non lasciare mai |'apparecchiatura incustodi-
ta durante il funzionamento.

Non mettere in funzione l'apparecchiatura
con le mani umide o quando c'é un contatto
con l'acqua.

Non appoggiare posate o coperchi sulle su-
perfici di cottura. Possono diventare roventi.
Spegnere la zona di cottura dopo ogni utiliz-
zo.

Avvertenza! Si puo verificare
un'esplosione o un incendio.

Grassi e olio caldi possono rilasciare vapori
infiammabili. Mantenere fiamme o oggetti cal-
di lontani da grassi e olio quando li si utilizza
per cucinare.

| vapori rilasciati da un olio molto caldo pos-
sono provocare una combustione spontanea.
L'olio usato, che pud contenere residui di ci-
bo, puo liberare delle fiamme ad una tempe-
ratura inferiore rispetto ad un olio utilizzato
per la prima volta.

Non appoggiare o tenere liquidi o materiali
infiammabili, né oggetti facilmente incendia-
bili sull'apparecchiatura, al suo interno o nelle
immediate vicinanze.

Avvertenza! Vi ¢ il rischio di danneggiare
I'apparecchiatura.

Non poggiare pentole calde sul pannello dei

comandi.

Non esporre al calore pentole vuote.
www.zanussi.com



Non mettere in funzione le zone di cottura in
assenza di pentole o con pentole vuote.

Fare attenzione a non lasciar cadere oggetti
o pentole sull'apparecchiatura. La superficie
si potrebbe danneggiare.

Non appoggiare la pellicola di alluminio diret-
tamente sull'apparecchiatura.

Non lasciare che vengano a contatto con la
piastra sostanze acide, come per esempio
aceto, succo di limone od anticalcari. Si po-
trebbero formare della macchie opache.

Provvedere ad un'adeguata ventilazione nel-
I'ambiente in cui si trova l'apparecchiatura.

Assicurarsi che le aperture di ventilazione
non siano ostruite.

Utilizzare solo pentole stabili, di forma corret-
ta e con un diametro superiore alle dimensio-
ni dei bruciatori. La lastra di vetro (ove pre-
sente) puo surriscaldarsi e rompersi.
Accertarsi che la fiamma non si spenga
quando si gira rapidamente la manopola dalla
posizione massima a quella minima.
Accertarsi che le pentole si trovino al centro
degli anelli e non tocchino i bordi della su-
perficie di cottura.

Usare esclusivamente gli accessori in dota-
zione all'apparecchiatura.

Descrizione del prodotto

Disposizione della superficie di cottura

" "
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= Non utilizzare un diffusore di famma sul bru-
ciatore.

Pulizia e manutenzione

Avvertenza! Vi ¢ il rischio di danneggiare
l'apparecchiatura.

= Pulire regolarmente I'apparecchiatura per evi-
tare il deterioramento dei materiali che com-
pongono la superficie.

* Non nebulizzare acqua né utilizzare vapore
per pulire l'apparecchiatura.

* Non pulire i bruciatori in lavastoviglie.

= Pulire l'apparecchiatura con un panno inumi-
dito e morbido. Utilizzare solo detergenti
neutri. Non usare prodotti abrasivi, spugnette
abrasive, solventi o oggetti metallici.

Smaltimento

Avvertenza! Rischio di lesioni o
soffocamento.

= Contattare le autorita locali per ricevere infor-
mazioni su come smaltire correttamente I'ap-
parecchiatura.

= Staccare la spina dall'alimentazione elettrica.
= Tagliare il cavo di rete e smaltirlo.
= Appiattire i tubi del gas esterni.

Bruciatore semi rapido
Bruciatore semi rapido
Manopole di regolazione
Bruciatore ausiliario
Bruciatore rapido



Manopole di regolazione

manca I'alimentazione
’ del gas / posizione off

Utilizzo quotidiano

Avvertenza! Fare riferimento ai capitoli
sulla sicurezza.

Accensione del bruciatore

Avvertenza! Fare attenzione in fase di

utilizzo di fiamme libere all'interno della
cucina. Il costruttore declina qualsiasi
responsabilita in caso di cattivo utilizzo delle
fiamme.

Accendere sempre il bruciatore prima di
posizionare le pentole.

Accensione del bruciatore:

1. Premere verso il basso la manopola di re-
golazione e ruotarla in senso antiorario fino
a farle raggiungere la posizione massima (

20

2. Premere la manopola e mantenerla premu-
ta per non piu di 5 secondi. Questo con-
sentira il riscaldamento della termocoppia.
In caso contrario, la fornitura di gas verra
interrotta.

3. Regolare la fiamma, dopo che si ¢ stabiliz-
zata.

Se il bruciatore non si accende dopo alcu-
ni tentativi, controllare che la corona e lo
spartifiamma siano correttamente posizionati.

posizione di accensio-

ne / alimentazione mas-

sima del gas
alimentazione minima
m del gas

- /

A) Spartifiamma bruciatore
B) Corona bruciatore

C) Candela di accensione
D) Termocoppia

Avvertenza! Non tenere la manopola di

regolazione premuta per oltre 15 secondi.
Se il bruciatore non si accende dopo 15
secondi, rilasciare la manopola di regolazione,
ruotarla in posizione off ed attendere almeno 1
minuto prima di tentare di riaccendere il
bruciatore.

Importante In assenza di elettricita, & possibile
accendere il bruciatore senza utilizzare il
dispositivo elettrico; in tal caso sara sufficiente
avvicinarsi al bruciatore con una fiamma,
premere verso il basso la relativa manopola e
ruotarla in senso antiorario verso la posizione di
massimo rilascio del gas.
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Nel caso in cui il bruciatore si dovesse

spegnere, ruotare la manopola di controllo
in posizione Off per cercare di riaccendere il
bruciatore dopo almeno 1 minuto.

Il generatore di scintille si avvia in modo

automatico all'accensione delle prese, do-
po l'installazione o dopo un'interruzione di cor-
rente. Non si tratta di un'anomalia.

Consigli e suggerimenti utili

Avvertenza! Fare riferimento ai capitoli
sulla sicurezza.

Per risparmiare energia

= Se possibile, coprire sempre le pentole con il
relativo coperchio.

= Quando il liquido inizia a bollire, abbassare la
fiamma per provocare una lenta ebollizione
del liquido.

Usare pentole con diametro adatto alle dimen-

sioni dei bruciatori.

Bruciatore Diametro delle pentole

Rapido 180 - 260 mm
Semi rapido 120 - 220 mm
Ausiliario 80 - 180 mm

Avvertenza! Assicurarsi che i fondi delle
pentole non poggino sulle manopole di
regolazione. Se le manopole di regolazione si
trovano al di sotto delle pentole, la fiamma le
riscalda.
Non mettere la stessa pentola su due fornelli.

AR

C=="1"™ [C=] =)

Avvertenza! Assicurarsi che i manici delle
pentole non si trovino al di sopra del bordo
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Spegnimento del bruciatore
Per spegnere la fiamma, ruotare la manopola
sul simbolo @ .

Avvertenza! Ridurre o spegnere sempre
la fiamma prima di rimuovere le pentole dal
bruciatore.

del piano di cottura. Assicurarsi che le pentole
siano ben centrate sugli anelli per ottenere la
massima stabilita e per un consumo ridotto di
gas.

Evitare di posare sui fornelli pentole instabili o
deformate per prevenire versamenti e lesioni.

Avvertenza! Non utilizzare il diffusore di
fiamma.

Coperchio (kit separato solo per i piani di
cottura predisposti)

= |l coperchio dell'apparecchiatura serve sola-
mente a riparare il piano di cottura dalla pol-
vere, quando & chiuso, o a raccogliere gli
schizzi di grasso, quando ¢ aperto. Non usar-
lo per altre funzioni.

= Tenere sempre pulito il coperchio.

= Accertarsi che l'apparecchiatura sia fredda
prima di chiudere il coperchio.

= | coperchi in vetro possono rompersi quando
vengono riscaldati.



Pulizia e cura

Avvertenza! Fare riferimento ai capitoli
sulla sicurezza.

Avvertenza! Disattivare |'apparecchiatura

e lasciarla raffreddare prima di procedere
con la pulizia. Scollegare l'apparecchiatura dalla
presa elettrica prima di eseguire la pulizia o la
manutenzione.

| graffi o le macchie scure sulla superficie
non compromettono il funzionamento del-
l'apparecchiatura.

* E possibile rimuovere i supporti delle pentole
e pulire in modo facile il piano di cottura.

= Per pulire gli elementi smaltati, lo spartifiam-
ma e la corona, lavarli con acqua calda sapo-
nata e asciugarli attentamente prima di riporli.

= Lavare le parti in acciaio inox con acqua e
asciugarle con un panno morbido.

= | supporti delle pentole non sono lavabili in
lavastoviglie. Devono essere lavati a mano.

= Lavando i supporti della pentola a mano, fare
attenzione quando vengono asciugati in
quanto il processo di smaltatura lascia di tan-
to in tanto dei bordi arrugginiti. Qualora fosse
necessario, rimuovere le macchie piu ostina-
te servendosi di un apposito prodotto pulen-
te.

= Verificare di posizionare correttamente le gri-
glie del piano cottura dopo la pulizia.

= Per fare in modo che i bruciatori funzionino
correttamente, verificare che le braccia dei
supporti delle pentole si trovino al centro del
bruciatore.

Risoluzione dei problemi

= Fare molta attenzione quando si sosti-
tuiscono i supporti delle pentole: il pia-
no di cottura si potrebbe danneggiare.
Al termine della pulizia, asciugare l'apparec-
chiatura con un panno morbido.

Come eliminare lo sporco:

1. - Togliere immediatamente: plastica
fondente, pellicola in plastica, e alimenti
contenenti zucchero.

— Spegnere l'apparecchio e lasciarlo
raffreddare prima di pulire: aloni d'ac-
qua e di calcare, macchie di grasso,
macchie opalescenti. Usare un prodotto
di pulizia speciale adatto alla superficie
del piano di cottura.

2. Pulire 'apparecchio con un panno umido e
una piccola quantita di detergente.

3. Infine, asciugare I'apparecchio con un
panno pulito.

L'acciaio inox pud brunire se sottoposto ad ec-

cessivo riscaldamento. Non cucinare con pietre

ollari, teglie in terracotta o piastre in ghisa.

Pulizia della candela

Questa caratteristica viene ottenuta tramite una
candela ceramica ed un elettrodo di metallo.
Tenere questi componenti ben puliti per evitare
difficolta di accensione e controllare che i fori
spartifiamma non siano ostruiti.

Manutenzione periodica

Consultare periodicamente il Centro Locale per
verificare le condizioni del tubo della fornitura di
gas e del regolatore di pressione, se presente.

" provoms " possiiecass | solone

Quando si accende il gas, non vie-
ne prodotta alcuna scintilla

= L'alimentazione elettrica manca

= Verificare che la spina dell'unita
sia inserita e che vi sia corrente
elettrica.

= Controllare il fusibile. Se il fusi-
bile & scattato piti volte, rivol-
gersi a un elettricista qualificato.
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= Lo spartifiamma del bruciatore e
la corona non sono posizionati

correttamente

La fiamma si spegne immediata-
mente dopo I'accensione

stanza calda

L'anello del gas non brucia in mo-
do uniforme

In caso di malfunzionamento, cercare dapprima
di risolvere il problema senza contattare 'assi-
stenza tecnica. Qualora non sia possibile trova-
re una soluzione al problema, contattare il riven-
ditore o il Centro di Assistenza Locale.

In caso di utilizzo improprio dell'apparec-

chiatura o installazione non eseguita da
personale qualificato, l'intervento del tecnico
del servizio assistenza o del rivenditore potra
essere effettuato dietro richiesta di pagamento
anche durante il periodo di garanzia

Per consentirci di effettuare un intervento
corretto e tempestivo, tenere a portata di

= =

= La termocoppia non & abba- .

= La corona del bruciatore & bloc- =
cata da residui di cibo

= Accertarsi che lo spartifiamma e
la corona siano posizionati cor-
rettamente.

Dopo aver acceso la fiamma,
tenere premuta la manopola per
circa 5 secondi.

Controllare che ['iniettore princi-
pale non sia ostruito e che la
corona del bruciatore sia priva
di residui di cibo.

mano questi dati, che si trovano sulla tar-
ghetta identificativa in dotazione.

= Descrizione del modello....
= Numero di prodotto (PNC).........u...

= Numero di serie (S.N.).ovevevrernnee

Richiedere sempre I'impiego di ricambi originali.
| ricambi originali si trovano solo presso i nostri

Centri di assistenza tecnica e negozi di ricambi

autorizzati.

Etichette fornite con la borsa accessori

Attaccare le etichette adesive come indicato di
seguito:

=

\ \ \
MOD. MOD. MOD. TYPE
PROD.NO. 230V-50Hz
PROD.NO. PROD.NO. c E 0049 SERNO. P20
SER.NO SER.NO 0T
DATA DATA MADE IN ITALY

1
1
1
1
1 | MODEL MODEL
1
1
1

. .

X X

Attaccarla sul Foglietto di garanzia ed in-
viare questa parte

Attaccarla sul Foglietto di garanzia e con-
servare questa parte
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Installazione

Avvertenza! Fare riferimento ai capitoli
sulla sicurezza.

Avvertenza! Le seguenti istruzioni

d'installazione, manutenzione e ventilazione
devono essere eseguite da personale
qualificato conformemente alle disposizioni
vigenti (UNI-CIG 7129 - 7131). Accertarsi che
la cucina sia adeguatamente ventilata: tenere
aperti i fori di ventilazione naturali (almeno 100
cm?) o installare una cappa meccanica.

Collegamento gas

Scegliere dei collegamenti fissi o0 usare un tubo
flessibile in acciaio inossidabile conforme alle
disposizioni vigenti. Se si utilizzano tubi in me-
tallo flessibili, fare attenzione che non entrino in
contatto con parti mobili o non siano schiaccia-
ti. Ulteriore attenzione € richiesta qualora al pia-
no di cottura fosse abbinato il forno.

Importante Accertarsi che la pressione del
gas di alimentazione dell'apparecchiatura sia
conforme ai valori consigliati.

Se la pressione fornita non ha il valore specifi-
cato, & necessario montare un adeguato rego-
latore di pressione in conformita allo standard
UNI EN 88. Per il gas liquido (GPL), I'utilizzo di
un regolatore di pressione & consentito solo in
conformita allo standard UNI EN 12864. Il col-
legamento regolabile ¢ fissato alla rampa per
mezzo di un dado filettato G 1/2". Awvitare le
parti senza forzare, regolare il raccordo nella di-
rezione voluta e serrare il tutto.

> ‘

%,

[

A B C

O

A) Estremita dell'albero con dado
B) Rondella
C) Gomito (se necessario)

10

Collegamento rigido:

Eseguire il collegamento mediante tubi in me-
tallo rigidi (rame con finecorsa meccanico)
(UNI-CIG 7129).

Collegamento flessibile:

Utilizzare un tubo flessibile in acciaio inox (UNI-
CIG 9891) con una lunghezza massima di 2 m.

Importante Al termine dell'installazione,
verificare la tenuta di ciascun raccordo dei tubi.
Usare una soluzione saponata, non una
fiamma!

Sostituzione degli iniettori
1. Rimuovere i supporti pentole.

2. Rimuovere gli spartifiamma e le corone dei
bruciatori.

3. Con una chiave a bussola N. 7, togliere gli
iniettori e sostituirli con quelli richiesti per il
tipo di gas utilizzato (vedere la tabella della
sezione "Dati tecnici").

4. Rimontare i componenti, seguendo la stes-
sa procedura in senso inverso.

5. Sostituire la targhetta di identificazione
(posizionata vicino al tubo di alimentazione
del gas) con quella corrispondente al nuo-
vo tipo di gas. Questa targhetta & presente
nellimballo fornito con I'apparecchiatura.

Se la pressione del gas di alimentazione & va-

riabile o differente da quella prevista, montare

un adattatore di pressione adeguato nel tubo di

alimentazione del gas.

Regolazione del livello minimo
Per regolare il livello minimo dei bruciatori:
1. Accendere il bruciatore.

2. Ruotare la manopola al minimo della fiam-
ma.

3. Togliere la manopola.

4. Regolare la vite di by-pass con un caccia-
vite sottile.
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A) Vite di by-pass
= Se si passa da gas naturale G20 a 20 mbar

a gas liquido, serrare a fondo la vite di rego-
lazione.

= Se si passa da gas liquido a gas naturale
G20 a 20 mbar, svitare la vite di by-pass di
circa 1/4 di giro.

Avvertenza! Accertarsi che la fiamma non

si spenga quando si gira rapidamente la
manopola dalla posizione massima a quella
minima.

Collegamento elettrico

= Verificare che la tensione nominale e il tipo di
corrente della rete di distribuzione corrispon-
dano ai valori indicati sulla targhetta di identi-
ficazione dell'apparecchiatura.

= L'apparecchiatura & provvista di cavo di col-
legamento alla rete. Deve essere dotato di
una spina in grado di supportare il carico in-
dicato sulla targhetta dei dati. Assicurarsi di
installare la spina in una presa idonea.

= Utilizzare sempre una presa elettrica con
contatto di protezione correttamente installa-
ta.

= Verificare che la spina di alimentazione ri-
manga accessibile dopo l'installazione.

= Non tirare il cavo di alimentazione per scolle-
gare I'apparecchiatura. Tirare solo la spina.

= Vi ¢ il rischio di incendio quando l'apparec-
chiatura & collegata mediante prolunga, adat-
tatore o mediante collegamento multiplo. As-
sicurarsi che la messa a terra sia conforme
agli standard e alle normative.

= Non lasciar surriscaldare il cavo di alimenta-
zione oltre i 90°C.
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Per evitare il contatto tra il cavo e l'apparec-
chiatura al di sotto del piano di cottura, utilizza-
re dei morsetti sul lato dell'unita.

U
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i

A
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A) Condotto rigido in rame o tubo flessibile in
acciaio inox

Sostituzione del cavo di collegamento

Per sostituire il cavo di collegamento usare solo
HO5V2V2-F T90 o un tipo equivalente. Accer-
tarsi che il cavo sia di sezione idonea alla ten-
sione e alla temperatura di esercizio. Il cavo di
terra giallo/verde deve essere circa 2 cm piu
lungo del cavo di fase marrone (o nero).

Incasso

/ 2\
- /
- 2\

3 <
g é B J

A) guarnizione in dotazione

B) staffe in dotazione

Attenzione Installare I'apparecchiatura
esclusivamente su un piano di lavoro dalla
superficie piatta.
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Se si installa il piano di cottura sotto a una

cappa da cucina, fare riferimento alle istru-
zioni per l'installazione della cappa per la di-
stanza minima tra le apparecchiature.

Possibilita di inserimento

Mobile da incasso con sportello

Il pannello installato sotto il piano di cottura de-
ve essere facilmente rimovibile e altrettanto fa-
cilmente deve consentire 'accesso in caso di
interventi dell'assistenza tecnica.

30 mm
I

tt

min 20 mm
H (max 150 mm)

a) Pannello rimovibile

Dati tecnici

Dimensioni del piano di cottura

Larghezza: 580 mm
Lunghezza: 500 mm
Ingresso calore

Bruciatore rapido: 3.0 kW
Bruciatore semi rapido: 2.0 kW
Bruciatore ausiliario: 1.0 kW

POTENZA TOTALE:

b) Spazio per gli allacciamenti

Mobile da incasso con forno

Le dimensioni del piano cottura devono essere
conformi all'indicazione e la cucina deve essere
dotata di una corretta ventilazione per consenti-
re la circolazione continua dell'aria. Il collega-
mento elettrico del piano di cottura e del forno
devono essere eseguiti separatamente per
questioni di sicurezza oltre che per consentire
una facile rimozione del forno dall'unita.

rsoem? |77 [P120 cm?
: N L
it

“460 cm?

Dimensioni dellincasso

550 mm
470 mm

Larghezza:

Lunghezza:

G20 (2H) 20 mbar = 8 kW

G30 (8+) 28-30 mbar = 567 g/h
G31 (3+) 87 mbar = 5657 g/h

Alimentazione elettrica: 230V ~ 50 Hz
Categoria: 12H3+
Collegamento gas: G1/2

Alimentazione del gas:

Classe apparecchiatura: 3

Diametri del by-pass

12

G20 (2H) 20 mbar
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Ausiliario Rapido

Semi rapido 32

Bruciatori per GAS NATURALE G20 20 mbar

BRUCIATORE POTENZA NORMALE kW ini. 1/100 mm

Ausiliario 1.0 70
Semi rapido 2.0 96
Rapido 3.0 119

Bruciatori a gas GPL G30/G31 - 28-30/37 mbar

NORMALE

BRUCIATORE POTENZA
kW
Ausiliario 1.0
Semi rapido 2.0
Rapido 2.8

Considerazioni ambientali

» G30 G31
Ll 28-30 mbar 37 mbar
1/100 mm

g/h
50 73 71
71 145 143
86 204 200

X

Il simbolo == sul prodotto o sulla confezione
indica che il prodotto non deve essere
considerato come un normale rifiuto domestico,
ma deve essere portato nel punto di raccolta
appropriato per il riciclaggio di apparecchiature
elettriche ed elettroniche. Provvedendo a
smaltire questo prodotto in modo appropriato,
si contribuisce a evitare potenziali conseguenze
negative per 'ambiente e per la salute, che
potrebbero derivare da uno smaltimento
inadeguato del prodotto. Per informazioni piu
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dettagliate sul riciclaggio di questo prodotto,
contattare |'ufficio comunale, il servizio locale di
smaltimento rifiuti o il negozio in cui & stato
acquistato il prodotto.

Materiale di imballaggio

| materiali di imballaggio sono ecologici e

possono essere riciclati. | componenti in
plastica sono identificati dal contrassegno:
>PE<,>PS<, ecc. Smaltire i materiali di imbal-
laggio come rifiuti domestici conferendoli pres-
so gli appositi centri di smaltimento comunali.
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ﬂpaBo Ha U3MEeHEeHUA CoXpaHAeTCA.

CBeneHus No TexHUKe 6e3onacHoCTHn

MNepen ycTaHOBKOW M 3KcnnyaTaumen npubopa BHMMaTENBHO 03-
HaKOMbTECh C NPUMOXEHHbIM pyKoBOACTBOM. Mpoussoautens He
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a TPaBMbl U MOBPEXAEHUS, NOMYYeH-
Hble/Bbl3BaHHbIE HEMPABUITbHOM YCTAHOBKOM U 3KCMyaTauuen.
Mo3aboTbTecb 0 TOM, YTOObI JaHHOE pPyKOBOACTBO Obino y Bac
NOA PYKOW Ha NPOTSKEHWUM BCEro Cpoka cryx0bbl npmubopa.

Be3onacHocTb Aeten U nNuL ¢ orpaHN4eHHbIMU
BO3MOXXHOCTAMMU

/\ BHUMAHME! CywiecTtByeT puck yayLibsi, NOMy4eHUsi TpaBm
UMK CTOMKMX HapYLUEHUA HETPYOOCNOCOBHOCTW.

 [laHHbIN NpnBOP MOXET AKCMNyaTMnpoBaTbCa AeTbMU cTaple 8
NeT 1 NMuamm ¢ orpaHnYeHHbIMU PU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMK
NN YMCTBEHHBLIMW CMOCOBOHOCTAMM UM C HEOOCTATOYHbIM
ONbITOM MK 3HAHUSIMU TOSbKO NPW YCNOBUN HAaX0XAEeHUS Noa
NPMCMOTPOM LA, OTBEYaIOLLLEro 3a nx 6e30nacHOCTb.

* He nossonsnte getsam urpatb ¢ Npubopom.

« XpaHute BCe yNakoBOYHbIE MaTepuarbl BHE 4OCAraemMocTu fe-
TEen.

» He nognyckavite geten n JOMaLLHUX XMUBOTHbIX K Npubopy, Ko-
raa oH paboTaeT unm octbiBaeT. [JOCTyNHbIe AN KOHTaKTa Ya-
CT Npubopa coxpaHsAIT BbICOKYHO TEMMepaTypy.

» Ecnv npnbop ocHaweH pyHKumen «3awmta oT geTen», peko-
MEHAYETCA BKIHOYMTD 3TY (PYHKLMIO.

* OuncTka 1 gOCTYNHOE NOMb30BaTENO TEXHNYECKOE 0BCNYXM-

BaHWe He JOMMKHO Npov3BoOauTLCH AeTbMKn 6e3 nprucmoTpa.
14 WWWw.zanussi.com



O6wme npaBuna TeXHUKN 6€30NacHOCTU

Mpnbop 1 ero OCTyMNHbIE AN KOHTAKTa YacTu CUMbHO Harpe-
BalOTCS BO BpeMs aKcnnyaTauun. He npukacanTtechb K Harpesa-

TEITbHbIM 3NNIEMEHTAaM.

He akcnnyatupynte AaHHbIN NPpMBOp C MOMOLLbIO BHELLHErO
Tanmepa unun oTAenbHOW CUCTEMbI ANCTAHLMOHHOIO yrnpasre-

HUA.

OcTaBneHne Ha Bapo4HOW NaHenM NpoayKToB, FOTOBSILLMXCS
Ha XuUpe Unu macrne, MOXeT NpeAcTaBnsaTb ONAcCHOCTb U Npu-

BECTU K NoXapy.

Hu B koeM crnyvae He nbiTakTecb 3anuTb Nnams BOAOW; BMe-
CTO 3TOrO BbIKMHOUNUTE NPUBOP 1 HAKPOWTE Nnams, Hanpuvep,
KPBILLKOW UM NPOTMBOMOXaPHbLIM OAEANOM.

He ncnonb3yiite BapoyHble NaHenu Ans XpaHeHUs Kaknx-nnmbo

NpPeaMEeTOB.

He ncnonb3yite napooyncTuTenm Ans o4ncTkm npmubopa.

He cnenyet Knactb Ha BapO4YHYH NMOBEPXHOCTb MeTanimnye-
CKne npegmeTbl, Takne, Kak HOXWU, BUIKA, NTOXKU U KPbILLKK, TakK

KaK OHM MOTYyT HarpeBaTbCAl.

& YKka3zaHusa no 6e3onacHoCcTU

YcraHoBKa

& BHUMAHME! YctaHoBka npu6opa

OOJIKHA OCYLLEeCTBNATbCA TOJIbKO

KBanuuLUMpoBaHHbIM nepcoHanom!

YaanuTe BCO yNakoBKy.

He ycTaHaBnueanTte u He nogknoyanTe
npubop, ecnm oH UMeeT NOBPEXOEHMS.
Cnenynte NnpuUnoXeHHbIM K Npubopy nH-
CTPYKLMSIM MO €ro yCTaHOBKeE.
BelgepxuBante MUHMMANbLHO JONMyCTUMbIE
3a30pbl MeXAy coceaHMM Npubopamu 1
npegmeTamu mebenu.

Mpnbop umeeT 6onbLLION BEC: HE 3abblBalt-
Te 0 Mepax NPeJoCTOPOXHOCTW NpK ero
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nepemMeLleHnn. Obs3aTenbHO MCI'IOJ'Ib3yl7I-
Te 3alUTHbIe nep4yaTKu.

MoBepXHOCTM CPe30B CTONeLUHNL bl He06-
XOAMMO MOKPbITb repMeTUKOM BO n3bexa-
HWe nx pa3byxaHusi No4 BO3AENCTBUEM
Bnaru.

3awuTuTe aHuLe npubopa oT napa v Bna-
.

He yctaHasnuBaiite npnbop Bo3ne aABepen
UM Nof okHaMu. 3TO NO3BONUT n3bexartb
nageHus ¢ npmbopa KyXOHHOW NOCYAbl Npu
OTKpbIBaHUM OBEPU UMK OKHA.

B cnyyae ycTaHoBku npubopa Hag Bbl-
ABVDKHBIMU ALLMKaMK ybeamTechb, YTO Mex-
Ay QHuwem npmbopa 1 BEPXHUM ALLMKOM

15



MMeeTCs JOCTaTOYHOe AN BEHTUMALMUM
NPOCTPAHCTBO.

[JHo npubopa cunbHO HarpesaeTcs. Peko-
MeHAyeTCs pa3mMecTuTb nog Npubopom no-
xapobesonacHyo pasgenuTernbHyo npo-
Knagky ana npegotepalleHna gocTtyna
npnbopy CHK3y.

MoakntoyeHue K ANeKTpoceTn

& BHUMAHMUE! CyuiecTtByeT puck noxapa
V1 NOPaXKEHUSI SMEKTPUYECKAM TOKOM.

Bce anekTpnyeckue nogkmoveHns OOSMKHbI
Npoun3BOANTLCA KBANNMOULNPOBAHHBLIM
ONEKTPUKOM.

Mpunbop fomkeH GbITb 3a3eMIIEH.

Mepeq BbINONHEHNEM Kakux-nmbo onepa-
LU NO YnCTKe an6opa nnun no yxoay 3a
HUM ero cnenyet OTKIMKYUTb OT CEeTU dJ1eK-
TPONUTaHUA.

MNcnonb3yiiTe COOTBETCTBYIOLLMIA 3NEKTPO-
ceTeBoW kabersb.

He ponyckante cnyTbiBaHUS 3NEKTPONpo-
BOJOB.

Mpwn nogknoyeHUn Nnpubopa K po3eTkam,
pacnonoXeHHbIM Ha 6rIM3KOM OT Hero pac-
CTOsIHUM, yBeanTech, YTO CETEBOM LUHYP
Unmn BUrKa (ecnv 310 NPUMEHMMO K JaHHO-
My npubopy) He kacaeTcs ropsyero npubo-
pa unu ropsiyen nocyabl.

Y6ennTech B MPaBUIIbHOCTU YCTaHOBKM
npubopa. HennoTHo 3acdhmKCMpOBaHHbIN
CEeTEeBOW LLUHYp UMK BUnKa (ecnv 3710 npu-
MEHVMO K AJaHHOMY nNpubopy), KoTopas He-
NMOTHO AEPXUTCS B PO3ETKE, MOXET Mpu-
BECTU K NeperpeBy KOHTAKTOB.

Mo3aboTbTech 06 yCTaHOBKe 3alUUTbl OT
nopaeHna 3NeKTpu4eCcKnmM TOKOM.

CeTeBoii LWHYpP He O0SHKeH ObITb TYro HaTA-
HYT.

CnepguTe 3a TeM, YTOObI He NOBPeaUTL
BUMKY (€CNY 3TO NPUMEHUMO K JaHHOMY
npubopy) n cetTeson kabenb. [Ans 3ameHbl
ceTeBoro kabens obpaTtuTech B cepBuC-
HbIA LEHTP UMW K 3MEKTPUKY.

Mpunbop gorkeH BbITb NOAKIIOYEH K AMek-
TpOCeTn Yepes YCTPOMCTBO, No3BoNsoLLEee
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OTCOEOUHSATb OT CETU BCE KOHTaKThbI. YC-
TPOWCTBO ANsA M3onauumn ormkHo obecne-
YMBaTb pacCTOSIHUE MEXAY Pa3OMKHYTbIMU
KOHTaKTaMu He MeHee 3 MM.

+ CnepyeT ncnonb3osaTh NoAxXoAsLimMe pas-
MbIKaloLLMe yCTPOWCTBA: NpeaoXpaHnTenb-
Hble aBTOMaTUYECKME BbIKMOYaTenu, nnae-
Kne npegoxpaHuTtenu (pe3bboBbie nnaskve
npeaoxpaHuTenu crepyeT BblkpyymBaTh U3
rHesga), aBToMaThl 3aLmThl OT TOKa YTEYKM
1 nyckaTenm.

MopakntoyeHue K ra3oBoW MarucTpanm

* Bce raszoBble NogknoYeHnss 4OMKHbI NPO-
N3BOANTLCS KBAaNMOULMPOBAHHbLIM Cre-
UmnanncTom.

* Y6eauTecb, YTO BOKPYr npuGopa umeeTcst
[JoCTaToyHas BEHTUNALMS.

+ [laHHble 0 noaBoAe rasa npuBeaeHbl Ha
TabnMyke ¢ TEXHUYECKUMUN JaHHBIMMU.

+ [aHHbIN Npnbop He COEAUHSAETCS C BbITSX-
HbIM YCTPONCTBOM, YAansoLLMM NPOAYKTbI
ropeHusi. YooCToBEPbLTECH, YTO MOAKIOYE-
HVe npubopa NPou3BOAUTCS B COOTBET-
CTBUM C OEVCTBYHOLWMMM NpaBunamn. Yae-
nuTe ocoboe BHUMaHNe obecneveHnto Ha-
Anexatluen BeHTURALUN.

AkcnnyaTtauus

& BHUMAHMUE! CyuiectByeT puck
TPpaBMbl, OXOra U1 NopaxeHus
3NEKTPUYECKUM TOKOM.

* Vcnonb3aynte npmbop B XMIbIX NOMELLEHM-
AX.

* He n3veHsanTe napameTpbl 4AHHOTO Npu-
6opa.

* He octasnaiite npubop 6e3 npucmoTpa Bo
Bpems ero pabotbl.

+ [pu ncnonb3osaHun npubopa He kacau-
TeCb ero MoKpbIMK pykamu. He kacantecb
npmbopa, ecnu Ha Hero nonana soga.

* He knaguTe Ha KOH(OPKM CTONOBbLIE NPK-
60pbl NN KpbILLKK KacTptonb. OHW MoryT
CUMbHO HarpeTbCsl.

+ [locne kaxgoro ncnonb30BaHUS BbIKMHO-
YyawTe KOHOpKK.
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& BHMMAHMUE! CywiectByeT onacHoCTb
BO3ropaHua nnu B3pbiea.

[Mpwn Harpese xupbl U Macna MOryT Bblae-

NSTb NerkoBocniameHsoLmecs napel. He
}ZlOI'IyCKaI7ITe NPUCYTCTBUA OTKPbLITOro nna-

MEHN N HarpeTblX NnpeamMeToB Npu NCNoJib-
30BaHUW ONA NPUroToBrieHNA XNpos N ma-
cen.

Mapbl, 06pasyemMble CUNbHO HarpeTbIM Ma-
CINIOM, MOTYT NPUBECTH CaMONpPON3BOSbHO-
MY BO3rOpaHuio.

Mcnonb3oBaHHOE Macio MOXeT coaep-
XaTb OCTaTKM NPOAYKTOB, YTO MOXET npu-
BECTU K €ro BO3ropaHuto npu 6onee HU3Knx
TemnepaTypax no CPaBHEHWIO C Macriom,
KOTOpOE WCMOoNb3yeTcs B NepBbIv pas.

He knagnte Ha npubop, psaoM C HAM unu
BHYTPb HEro NerkoBoCnnameHstoLwmecs
maTepuansl Unu U3genus, NPonuTaHHbIe
NErkoBOCMIaMEHSIOLLMMUCS BELLECTBaMM.

& BHUMAHME! CywuectByeT pumck
nospexaeHus npubopa.

He cTaBbTe Ha NaHenb ynpaBneHus ropsi-
Yy0 KyXOHHYO nocyay.

He nossonsiite XWaKOCTW NOHOCTbLIO Bbl-
KunaTb 13 nocyasl.

He BkntoyanTe kKOHOPKU 6e3 KyXOHHOM
nocyapbl UK ¢ NyCTON KyXOHHOW NOCYAOoMN.

He ponyckante nageHvs Ha NOBEPXHOCTb
npmbopa Kakux-nubo NpeamMeToB MUK Ky-
XOHHOW NocyAbl. ITO MOXET NPUBECTU K ee
NOBPEXAEHMIO.

He knagute Ha npubop antoMUHNEBYIO
donbry.

He gonyckainTe nonagaHns Ha BapoyHYto
naHenb eaKvX XUOKOCTEN, Hanpumep, yK-
cyca, NIMMOHHOro COoKa Unv CpeacTs Ans
yAaneHust Hakunu. 3T0 MOXET NPUBECTM K
NOSIBMEHNIO MATOBbIX MATEH.

OGecneybTe JOCTATOYHYH BEHTUNALMIO
NOMELLEHNs, B KOTOPOM YCTaHOBIEH Npu-
6op.

YOocToBepbTEChH, YTO BEHTUMALMOHHbIE
OTBEPCTUSA HE 3aKpbIThl.
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Monb3ynTeck TOMLKO YCTOWYMBOW NOCYA0M
nogxogasien copmel. JuameTp gHa nocy-
Abl AOMMKEH NpeBbILLaTh pasmepbl ropenok.
CyLuectByeT onacHOCTb neperpesa v no-
BpeXAEHWS CTEKNAHHOW naHenu (ecnu Ta-
KoBas nmeetcs).

Y6egutech, Y4TO Nramsi He racHeT npu Obl-
CTPOM MOBOPOTE PYYKUN M3 MaKCMMarnbHOro
B MUHUMarbHOE MOOXEHME.
YanocToBepbTech, YTO Nocya pasMelleHa
Mo LeHTPY 30H HarpeBa 1 He BbldaeTcs 3a
Kpasi BApOYHOM MaHenu.

Mcnonb3yiiTe TONbKO NPUHAANEXHOCTH,
nocTaensieMble BMECTE C MpnbGopom.

He yCTaHaBJ'II/IBaI;ITe Ha ropenky pacceka-
Tenun nnamMmeHu.

Yxon n ouncTtka
A BHUMAHMUE! CywiectByeT puck

nospexaeHus npmbopa.

Bo nsbexaHue nospexageHna nokpbITnua
BapOYHOM NaHenun NpovM3BoauTe ero pery-
NAPHYH0 OYUYTKY.

He ucnonb3ayiite ana ouncTkm npubopa no-
JaBaemMyto noa AaBneHuem Bogy unwv nap.

He monTe ropenku B NOCyAOMOEYHON Ma-
LUKHe.

MpoTupaiite Npubop MArKow BRaxHOW
Tpsankow. Mcnonb3yinTe TONbKo HenTpans-
Hble MotoLme cpeacTea. He ucnoneayiite
abpasvBHble cpeacTBa, LapanatoLime ryb-
KW, pacTBOpPUTENW NN MeTannmyeckue
npeameTsl.

YTunusauus

BHUMAHME! CywiecTByeT onacHOCTb
TpaBMbl UK yayLbSA.

[nsa nonyyeHns nHopmaumm o ToM, Kak
Ha4NeXWT YTUIM3NPOBaTb AaHHbIA Npu-
6op, obpaTnTECh B MECTHbIE MyHMLMNAMb-
Hble OpraHbl BNacTu.

OTkntounTe NpMbop OT ANEKTPOCETH.

OTpexbTe 1 yTnnuampyinTe kabenb anek-
TponNuUTaHUA.

PacnntowmTe HapyXHble€ ra3oBble pr6b|.
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OnucaHune uspenus

®PYHKUNOHANbHbIE 31IEMEeHTbI BAPOYHOM NaHenu

-
O O
L9
o

Pyuyku ynpasneHus

" Con | omeawe

OTCYTCTBYET nogava
’ rasa / nonoxexue
BbIKI

OO0 0O

ExeoHeBHOe ncnonb3oBaHue

BHUMAHMUE! Cwm. maBy «CBegeHus no
TexHuke 6e3onacHoCTU».

Po3xur ropenkm

& BHUMAHMUE! byasTte BHUMaTENbHLI NpU

NCMOSIb30BaHMMN OTKPbLITOTO OrHS Ha
KyxHe. M1arotoButens He HeceT
OTBETCTBEHHOCTb B Cly4ae HENPaBUMbHOTO
ob6palLieHnst ¢ OTHEM.

Bcerga saxwraiite ropenky npexae 4em
MoCTaBUTb Ha Hee nocyay.
BkntoveHve ropenku

1. HaxmuTte Ha COOTBETCTBYIOLLYHO KHOMKY
ynpaBsreHns 1 NoOBEpHNTE ee NPOTUB Ya-
COBOW CTPEIKN B NMO3MLMI0 Makcumyma (

20 )

18

Fopenka Ans yCKOPEHHOro NPUroToB-
nexnst

Foperka 4ns YCKOPEHHOro NpuroTos-
neuna

Pyukun ynpasneHus
BcrnomoraTensHas ropenka
Fopenka NOBbILLEHHOI MOLLHOCTM

NonoXeHne poxura /

MaKcMmarnbHOWM nogaymn

rasa

MUHMManbHas nogada
m rasa

2. YpepxuBaWTe py4ky ynpaBneHus Haxa-
TON NpUBNM3NTENLHO 5 CeKyHA; 3TO He-
obxoanmo, 4Tobbl TepMonapa Harpe-
nacb. B npotuBHom cnyyae nogaya rasa
6yneT npekpalleHa.

3. Ortperynupyiite nnams nocne Toro, Kak
OHO CTaHeT paBHOMEPHbIM.

Ecnu nocne HeCKONbKUX NOMbITOK He

yAoanocb pa3)Xe4b ropesiky, nposepbte
npaBuUIibHOCTb NOJIOXXEHUA paccekaTena u
KPbILLKW TOPEerikK.
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A) KpbilLka ropenku
B) Paccekatenb ropenku
C) Cseua 3axuraHus
D) Tepmonapa
BHUMAHME! He nepxuTte pyyky
ynpaBsneHus HaxaTol 6onee 15 cekyHa,.
Ecnu po3xura ropenku He NpoMCXOaUT Yepes

15 cekyH[l, OTNYCTUTE PYYKY YNpaBreHus,
NOBEPHUTE €€ B NONOXEHME «BbIKN» U

Mone3Hble coBeThbI

& BHUMAHME! Cwm. Masy «CBeaeHus no
TexHuke 6e30nacHOCTMY.

AKoHOMMUSA JHeprum

+ [lo BO3MOXHOCTW BCerga HakpblBarnTe no-
Cyay KpblLLKaMW.

+ Kak TonbKo X1OKOCTb HaYMHaeT 3akunaTb,
yMeHbLUaNTe Nnams ropenku 4o camoro
HW3KOro YPOBHS, 4OCTAaTOYHOrO ANs Kune-
HWS XMOKOCTW.

Wcnonbayiite TONbKO Ty nocyay, AuameTp Ko-

TOPOIA COOTBETCTBYET pa3mepam KOHOPOK.

BeicTpogen- 180 - 260 mm
cTBylOLas
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NOMbITaNTECh CHOBA pa3Xeyb ropersky,
noJoXaas Mo MeHbLUEN Mepe 1 MUHYTY.

BAXHO! MNpun oTCYyTCTBUM 3NeKTpOnMTaHus
MOXHO 3axwuraTb ropenky 6e3 nomoLum
3MEKTPONOAXKMUIa; ANs 3TOro NOAHECUTE K
rOpenke UCTOYHUK OTHSI, HAaXMUTE
COOTBETCTBYIOLLYIO PYYKY M NOBEPHUTE €€
NPOTMB YacOBOWN CTPENKU B NOMOXEHNE
MaKcuMansHOW nogayuu rasa.

@ Ecnu ropenka cny4yariHo noracHeT, ycra-

HOBUTE COOTBETCTBYHOLLYIO PY4KY ynpa-
BMEHMS B nonoxeHve "Beikn" n nonpobyiite
BbIMOSTHUTb POXKUI FOPENKM CHOBA KaK MUHU-
MyM yepes 1 MUHYTY.

@ OneKTPOPO3XUr MOXeT cpabaTbiBaTb aB-

TOMaTUYECKM NPV NoJaye dnekTponuTa-
HUSA Ha NpMBOp Nocre YCTaHOBKW UMM BOC-
CTaHOBIEHUS 3MIEKTPOCHABXeHUS. ITO - Hop-
MarnbHoe siBfeHue.

BbIkntoyeHne ropenku
Y106bl NOTYLINTbL NMAMs, MOBEPHUTE PYUKY
Ha cumBon @ .

BHUMAHME! Bcerga ymeHbluaite unm
racuTe nnamsi nepeq Tem, kak CHUMaTb
nocyay ¢ KOH(OPKU.

YCKOpEHHOro 120 - 220 mm
NPUroTOBIIEHNS
Bcnomorartens- 80 - 180 mm
Hast

BHUMAHME! Mo3aboTbTech 0 TOM,
YTOObI AHNMLLE CKOBOPOAOK M KacTpHonb
He kacanocb 6bl pyyek ynpaenexus. MNpn
KacaHuM OHULLEM NOCYAbl PyYeK ynpaBneHus
nnams nx HarpeBaer.
He cTaBbTe OfHY KacTpIoMio UM CKOBOpoay
Ha ABe KOHOpPKM.
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& BHUMAHMUE! Y6eautech, 4TO pyyku

KacTpronv He BblgaloTcs 3a npeaenbl
nepeaHen KPOMKM BapOYHON NaHenu.
Cnepgute, 4Tobbl KacTpONK ObinKn
pa3MeLLleHbl Mo LeHTPY: TaknuM obpasom
[OCTUraeTcst MakcumarsbHasi yCTONYMBOCTb U
CHW)XaeTCcsl pacxop, rasa.

He cTaBbTe Ha KOH(POPKN HEYCTONYMBYHO MK
aecopmrpoBaHHyo nocyay. OTO MOXET Npu-
BECTU K pa3bpbI3rMBaHuio ee COQEPXMMOro u
BO3HVMKHOBEHMIO HECYACTHOTO Cryyast.

& BHUMAHMUE! He vcnonbayiite
paccekaTerb NnameHu.

YxoAa v ouuctka

A BHUMAHMUE! Cwm. maBy «CBegeHusi no
TeXHuKe 6e30nacHOCTMY.

& BHUMAHMUE! lMepen kaxgo 04ncTKOM
BbIKMIOYanTe npubop v aasanTte emy
ocTbITb. [Nepen npoBegeHMEM TEXHUYECKOTO
obcnyxvBaHUs Unn YMCTKoM npubopa
OTCOEAMHWUTE ero OT CeTW 3MEKTPONUTaHUS.

@ LlapanuHbl My TeMHble NSTHa Ha Mno-
BEPXHOCTM He BNUSIOT Ha paboTy npubo-

pa.

+ [MNopcTtaBkn Ana Nocyabl CHUMAKTCS, YTO
MO3BOJISIET JNIErKO NPOBOAMTL YNCTKY Ba-
POYHOW NaHenu.

* [N 04YMCTKM SMannpoBaHHbIX 3NEMEHTOB,
KPBILLKM 1 paccekaTens BbIMOWTE NX BOAOW
C MbISIOM U TLLATENbHO NPOCYLUNTE nepes
YCT@HOBKOW Ha MECTO.

* [MpomoiiTe anemMeHTbl U3 HepXKaBetoLLen
cTanu BooN, a 3aTeM BbITPUTE UX HACYXO
MSTKOW TPSANKOMN.

20

Kpbiwka (oTaenbHbIN Habop TonbKo Ans
BapOYHbIX NaHesnel, pacCYUTAHHbIX Ha
Mcnonb3oBaHUe KPbILWKK)

* B 3aKpbITOM COCTOSHWM KpbILLKa 3aLuy-
LwaeT npubop OT NbINK, a B OTKPLITOM -
ynaenuBaeT 6pbI3ry xupa. He ncnonbayin-
Te ee AnNs ApYyrux Lenew.

+ Bcerna aepxuTe KpbILWKY B YACTOTE.

+ [lpexage YyeMm 3aKpbITb KPbILLKY, YoeanTech
YTO NPMBOP OCTbLIN.

» CTeknsHHble KPbILWKW MOTYT pacKanblBaTb-
CA Npu HarpeBaHU.

. nO,ElCTaBKI/I OnNda nocyabl HeNb3sA MbiTb B
nocygoMoeyHon mawnHe. Heobxogumo
MbITb UX BPY4HYIO.

« [Mpwu MOWKe NOACTABOK BpyYHyto OyabTe
BHUMaTENbHbI, Korga ux npoTvpaeTe, Tak
KaK y HUX MOTyT BbITb OCTpble kpas. Mpu
HeobX0AMMOCTM yaansiiTe CTOVKNE 3a-
PA3HEHMS C MOMOLLbIO YACTSILLEN NacTbl.

* Yb6eautech B npaBunnbHOCTU YCTAaHOBKN
noAcTaBOK AnA nNocyabl NOCne O4YNCTKA.

+ [ins Toro, 4To6bl ropenku paboTtanu Ha-
Anexatyum obpasom, CTEPXHU NOACTaBOK
Ans nocyabl AOMKHBI pacnonaraTbes B
LieHTpe ropenku.

* Y106bI He NOBpeAUTL BapoYHyto Na-
Henb, 6yAbTe BHUMaTeNbHbI NpU ycTa-
HOBKe NOoACTaBOK ANA nocyAabl.

Mocne 4YncTkM BbITpUTE NPUBOP HACYXO MSr-

KOW TKaHbIO.
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YpaneHue 3arpAsHeHUn:

1. - Ypanutb HemeAneHHO: pacnnaeneH-
HYI0 NnacTMaccy, NoMaTUNEHOBYHO
NIeHKy 1 NULLEeBbIE NPOAYKThI, COAEP-
Xalyme caxap.

— Bbiknounute ycTpouCcTBO U gante
eMy OCTbITb, MpPeXxae, Yem oumLLaTb
OT: M3BECTKOBbIX OTNOXEHWMN, BOASHBIX
pa3BoAOB, NATEH XuMpa, bnecTswmx
obecLBeYeHHbIX NATEH. Mcnonb3ynte
NS OUYMCTKU creumanbHoOe CPeAcTBo,
npegHas3Ha4YeHHoe A JaHHOW Mo-
BEPXHOCTMW.

2. Yuctutb Npnbop cnegyeT BrnaxHON
TKaHblO C HEBONbLIMM KONMMYECTBOM
MOIOLLIEr0 CpeacTBa.

3. Tlo oKOHYaHUK OYUCTKM HAcyXxo BbITpU-
Te NpuGOp YNCTOM TKaHbIO.

Moa Bo3gencTBMEM BLICOKOW TeMnepaTtypbl

HepxaBetoLLas cTanb MOXeT NOTYCKHeTb. [o-

3TOMY 3anpeLLaeTcs UCrnonb3oBaTh AN
MPUrOTOBNEHNS MULLMN [TIMHAHYIO MU Kepa-
MUWYECKYI0 MOCYAY, @ TaKKe YyryHHbIe Nog-
CTaBKM.

OumncTKa cBeYM 3aXUraHus

ONEeKTPUYECKMI POIKUT BbINOMHAETCS C MO-
MOLLbIO KEPaMUYECKOWM CBEYM 3aXKMUraHusi n
mMeTannuyeckoro anekrpogaa. Cogepxurte aTm
JeTanu B YMCTOTE ANs NpeaoTBpaLLeHus
TPYOHOCTEN C POIKUIOM, a TakKe NpoBepsin-
Te, YyTobbl OTBEPCTUS B paccekaTene nname-
HU ropenky He GbInNn 3acopeHbl.

Mepuoaunyeckoe TeXOGCHy)KVIBaHMe

[Meproanyeckn obpallantecb B MECTHbI aB-
TOPW30BaHHbIN CEPBUCHBIN LEHTP ANS Npo-
BEPKM COCTOSHWA TpyObl NoAaym rasa u pe-
OyKTopa, ecnu TakoBbiM o6opyAoBaHa Balla
Bapo4Hasi naHerb.

Mounck n ycTpaHeHMe HemcnpaBHOCTEN

HeucnpaBHOCTb Bo3MoxHas npuimHa Cnoco6 ycTpaHeHus

IMpu po3xure rasa OTCyTCTBYET
uckpa

. OTcyTCTByeT AreKTponnuTaHne

* Ybegutecb B TOM, 4TO nNpudop
MOAKITIOYEH K ANEKTPOCETU U
3MEeKTPO3HEPrvsi noJaeTcs.

« [MpoBepbTe NpeaoXpaHUTerb.
Ecnu npegoxpaHnTens cpabo-
TaeT MOBTOPHO, 06paTUTECH K
KBanMuLMpoBaHHOMY 3J1ek-
TPUKY.

* KprLUKa W paccekartersb ro- * Y6eputech, 4TO KpbILLKa 1
PEeJiKn yCTaHOBJ1IEHbI HEPOBHO paccekaTesb ropesiku yctaHo-
BJ1€HbI NPaBUIIbHO.

Mnams racHeT cpasy nocrie po3- * Tepmonapa He[doCTaTo4YHO Ha- * [locrne MosiBReHNs nnaMeHn

xura rpenacb YAEPXUBaWTE PyYKy HaXxxaTomn
OKOJ10 5 CeKkyHA.
a3 HepaBHOMEPHO ropuT Mo ok-  * PaccekaTenb ropenku 3aco- * YbeanTech, YTO MHXEKTOP He

PY>KHOCTW ropesiku PeH ocTaTkaMu nuLim 3aCopeH, a B paccekartene ro-

PEJIKN HET OCTATKOB MULLA.

B cnyyae HeucnpaBHOCTM cHa4yana nonbiTan-
TECb CAMOCTOSATENIbHO HANTU peLLIeHne Npo-
6nembl. Ecnn Bam He yaanocb camocTosi-
TENbHO YCTPaHWUTb HEMCNPaBHOCTb, 06pa-
LanTech K NpoAaBLy Uiv B MECTHbIN aBToO-
PU30BaHHbIN CEPBUCHbIV LIEHTP.

@ Ecnu npmbop akcnnyaTuposarncs Henpa-

BWUMbHO WM YCTaHOBKa Gbina BbiNoSHe-
Ha He CepTUMULMPOBAHHBLIM CMELManmcToMm,
noceLLeHme TeXHUKa CepBUCHOrO LEEHTpa Unu
NoCTaBLLMKa MOXET OKa3aTbCsl NNaTHbIM Aa-
Xe BO BpeMsl rapaHTUIiHOro cpoka.
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YT106bI ObICTPO NONYUYUTHL HaANEXallLyLo
nomollb, He06X0AMMO NpeaoCcTaBUTb
cneayrowme gaHHble. OHW NnpuBeaeHbI Ha
Tabnuyke ¢ TEXHNYECKMMM AaHHbIMM.

* HasBaHue mogenu .................

» Homep nsgenus (PNC) .................

» CepwuiiHblii HOMep (S.N.) oo
CnepyeT 1cnonb30BaTh TONBLKO OPUIMHaMb-
Hble 3anacHble Yactu. VIx MoxHO npuobpectu

= =

B CEPBWCHOM LiEHTpEe 1 aBTOPU30BaHHbIX Ma-
rasuHax 3an4yacren.

Haknenku, BNoXeHHble B NaKeT €
npuHaanexHocTaMun

Mpuknente camokneroLwmnecs Haknemnkn, Kaxk
yKa3aHo Huxe:

=

X X

[MpuKNenTb Ha rapaHTUNHBIA TasOH U OT-
npaBuTb

MpUKNenTb Ha rapaHTUNHbIA TarnoH 1 co-
XpaHUTb

YcTaHOBKa

BHUMAHME! Cwm. maBy «CBegeHusi no
TEeXHuKe 6e30nacHOCTMY.

& BHUMAHMUE! CnepytoLime ykazaHus no
YCTaHOBKE, MOAKITOYEHUIO U
TeXo0CnyXnBaHMO OTHOCATCS K onepavuusmM,
KOTOpbIE AOMMKHbI BbINOMHATLCS TONBKO
KBanuuUMpoBaHHbLIMU creupanucTaMm B
COOTBETCTBUU C AEUCTBYHOLLUMM
CTaHZapTamu U MECTHLIMU HOPMaMMK.

MopknioyeHue K rasoBow MarucTpanm
Wcnonbayiite xecTkue Tpybbl unm rubkui
LUNaHr U3 HepXaBetoLLen cTanu, CooTBeT-
CTBYIOLLMIA AENCTBYIOLWMM Hopmawm. [pu nc-
NOSIb30BaHWUN MMBKNX METaNNMNYECKUX LLNaH-
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MOD. MOD. MOD. TYPE
PROD.NO. 230V-50Hz

PROD.NO. PROD.NO. c E 0049 SERNO. P20
SER.NO SER.NO 0T
DATA DATA MADE IN ITALY

1 1

1 1

f f [ |

+ | wonec WooeL |1

il Slles |

1 1

MpYKNENTb Ha HCTPYKLMIO MO
aKcryaTaumm

roB crieguTe 3a TeMm, YToObl OHM He Kacanucb
NOABWKHBIX YacTen 1 He NepeaaBnMBanmCh.

MpyHMMariTe Takue xe Mepbl NPeaOCTOPOX-

HOCTU Npu cb6opke BapoO4HOWN NaHENMN B OAHO

Lienoe ¢ AyxoBbIM LUKachoMm.

BAXHO! Y6eautech, 4To gaBneHme
noagsoaa rasza CooTBETCTBYeT
pekoMeHayembiM BenuumHam. Perynmpyemoe
KONEeHO KpenuTcs K Tpybe ra3osom
mMarmcTpanu ¢ nomolbto raikm G 1/2 grorima.
3akpyTuTe BCe AeTanu, He 3aTarmBas ux,
NOBEPHUTE KONEHO B HYXXHOM HanpaBneHuu n
3aTaHUTE BCe pe3bboBble COeaUHEHUS.

www.zanussi.com



=

G
>0

0O—

A) BbiBog TpyObl C ravikon
B) Mpoknagka
C) KonenuyaTas Tpyba

CXMXeHHbIN ras

WcnonbayiiTe gepxatenb Ans pe3vHOBbIX
LUSTaHroB Anst CKMKeHHoro rasa. Beerga yc-
TaHaBMnvBalTe Npoknaaky. 3aTtem npucTynu-
Te K MOAKMIOYEHUIO K NIMHUW Nodayun rasa.
MbKasi NoABOAKa MOXET UCMONb30BaTHCH,
TOMbKO ecnu:

ee TemnepaTypa He b6yaeT npeBblluaTh
KOMHaTHyto 6onee, 4em Ha 30°C;

ee anviHa He npesbiwaeT 1500 mm;
OHa He NMEET CyXeHuN;
OHa He HaTsHyTa U He NepeKkpyYeHa;

OHa He KacaeTcsl OCTPbIX KPOMOK UMK
Yros;

— €€ MOXHO J1erko oCMOTpeTb, YTOObI npose-
PpUTb ee CoCToAHUE.

KOHTPOIb COXpaHHOCTU rMOKOro LaHra

BKItOYaET B cebs crneaytoLlyro NpoBepKy:

— OTCYTCTBME TPELLMH, NOPEe30B, CriedoB ro-
peHUs, KaK Ha KOHLAax, Tak 1 no Bcel ero
ONUHE;

— MaTtepuvan WwnaHra He CTan XecTKUM, a Co-
XPaHWI CBOK HOPMasibHYH 3NacTUYHOCTb;

— Ha XOMyTax KpenneHns oTCyTCTBYET pxaB-
YmHa;

— CpOK rOAHOCTY LUMaHra He UCTeK.
B cnyyae obGHapyxeHus 0QHOro Ui He-
CKONbKUX Ae(EKTOB HE PEMOHTUPYWTE
LUNaHr, a 3aMeHuTe €ero.

BAXHO! lNocne 3aBepLueHns YCTaHOBKM
ybeguTech, 4To TpybOHbIe coeanHeHNs
abconioTHO repmMeTuYHbI. Micnone3yinTe Ans

www.zanussi.com

NPOBEPKU MbISbHLIN pacTBop. 3anpeLyaeTca
umcnonb3oBaTb nnams!

3ameHa MHXEKTOPOB
1. CHMMWTe NOACTaBKM ANs NOCydbl.

2. CHuMUTE KpbILLKM U paccekaTenu nnave-
HW rOpersiokK.

3. C nomoLupbto TOpLEBOrO KNtoya Ha 7 MM
OTBUHTUTE MHXEKTOPbI U 3aMEHUTE KX
COOTBETCTBYHOLMMU TUMY MCMOMb3yeMo-
ro rasa (cm. Tabnuuy B pasgene «TexHu-
Yeckne AaHHbley).

4. YcTtaHOBUTE BCe AeTanu Ha MecTo, Bbl-
MOSHMB BbILLEOMNMCAHHYI0 NPoLieaypy B
obpaTHOM nopsake.

5. B3ameHuTe Tabnmyky ¢ TEXHUYECKUMM
JaHHbIMK (pa3MeLLeHHyto B6nM3un TpyObl
noaBoAa rasa) Tabnmukoi, cooTBeT-
CTBYIOLLIE HOBOMY TMMY MCMOMb3YEMOro
rasa. 31a Tabnuyka HaxoaMTCs B Nakete
C NPUHaLNEXHOCTAMU, NOCTaBNSIEMbIMM
BMecTe ¢ npubopom.

Ecnu paBneHve nogaun rasa HectabusbHO

unn oTnmyaeTcs oT HeobxodMMoro faene-

HUs, Ha TpyDOy nodaum rasa cnegyeT ycTaHo-

BUTb COOTBETCTBYIOLLMIA pedyKTop.

PerynvupoBka MMHUManbLHOro ypoBHsI
nnameHu

Onsa YCTaHOBKM MMHNUManNbHOIo ypoBHA nna-
MEHW BbINOJSIHUTE cnegywme OencTsus:

1. 3axruTe ropernky.

2. TloBepHuTe PY4Ky B NoJsioXXeHne, CooT-
BeTCTBylOLlEee MUHUMAlNIbHOMY NinamMeHun.

3. CHumuTe pyuky.

4. ToHKoW OTBEPTKOW OTperynmpymTe nomno-
XeHue BUHTa 0OBOAHOrO Knanaxa.

o l=—""4

A) BuHT 06BOaHOrO KNanaHa
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Mpun nepeobopyaoBaHuK ¢ NPMPOAHOrO ra-
3a gasneHnem G20 20 m6ap Ha CXKUXKEH-
HbI ra3 3aKkpyTuTe peryriMpoBOYHbLIN BUHT
[0 ynopa.

Mpu Nnepexoae Co CKMKEHHOTO Ha NPUPOA-
HbI ra3 G20 gaeneHvem 20 mGap oTKpy-
TUTE BUHT 0GBOAHOrO KranaHa npnbnusu-
TenbHo Ha 1/4 oboporTa.

& BHUMAHMUE! Y6eautech, 4To nnams He

MaKCcMMaribHOro NnonoXxeHnsa B MMHMMarbHoOe.

racHeT npu BbICTPOM NOBOPOTE PYYKM U3

MoakntoveHune K aneKTpoceTu

MpoBepbTe, YTOGLI HANPSHKEHWE U TUN
3MNeKTPONUTaHWS, YKasaHHble Ha Tabnuyke
C TEXHUYECKUMI XapaKTepucTUKamu, CooT-
BETCTBOBAIM HaMPSHKEHWIO U TUMY 3M1ek-
TPOMUTAHUS B MECTHOW 3NEKTPOCETU.

B komnnekT noctaeku npubopa BXxoauT ce-
TeBon kabenb. Ero cnegyet obopynosaTb
BUWIIKON, COOTBETCTBYHOLLEN Harpy3ke, yka-
3aHHOW Ha Tabnunyke C TEXHNYECKUMUN [aH-
HbIMKW. Y6eamTech, YTo BUIIKa BCTaBneHa B
HY)XHYI0 PO3ETKY.

Bknitoyarite npubop Tomnbko B yCTaHOBMEH-
HYI0 HagnexaLum obpa3om anekTpopo-
3eTKY C 3aLUMTHBIM KOHTAKTOM.

Y6eautech, 4TO Nocrne yCTaHOBKM MMeeTCs
OOCTYnN K BUSIKe.

Ons oTknoueHns Npubopa oT ANEKTPOCETH
He TSHWUTe 3a kabenb 3neKTPonMTaHus.
Bcerpa Geputech 3a camy BUNKy.

B cnyyae nogknioveHus npubopa Yepes
YANUHUTENb, NEPEXOAHUK UIN TPOWHUK -
CyLLecTBYeT OnacHOCTb Bo3ropaHus. lNosa-
60TbTECH O TOM, YTODObI MOAKIHOYEHME 3a-
3eMneHus COOTBETCTBOBANO AENCTBYHO-
LM HOpPMaM M npasunam.

Ha Bcem npoTsbkeHnm ceTeBoro kabens Hu
O[MH U3 ero y4acTKOB He [OIKEH NoaBep-
ratbcst Harpesy 6onee 90°C.

Yb6eutech, YTO CUHUIA HENTParbHbIA NPOBOA
NOZKIIOYEH K KIIEMMHOW KOMoake ¢ OyKBown
«N». [NogknouuTe KOPUYHEBBIN (MNK Yep-
HbIl1) (pa30BbI MPOBOJ K KOHTAKTY KIEMMHOW
konoaku ¢ Bykeon «L». ®a3oBbI NpoBos
BCeraa JomkeH ObITb NMOOKITOYEH.
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3ameHa ceTeBOro LWHypa

Mpy 3amMeHe CeTeBOro LWHypa UCMONb3ynTe
TONbKO creuunanbHbI Kabenb Tvna
HO5V2V2-F T90 unn akBMBaneHTHbIA. YO0-
CTOBEPbLTECH, YTO MPOBOA UMEET CEYEHUE,
JonyckaroLLee ero Ucrnosb3oBaHve npy AaH-
HOM HanpsbxeHun 1 paboyen TemnepaTtype.
>KenTo-3eneHbi NpOBOA 3a3eMreHns oon-
XeH ObITb MPUMEPHO Ha 2 CM ANUHHEEe KO-
PWYHEBOIO (MMM YEPHOr0) MPOBOAA, MAOYLLErO
Ha asy.

BctpauBaHue

Vs

|

1 N
\_ g B )

A) vaywas B KOMNMeKTe repmeTuavpytoLlas
npoknaaka

B) maywas B komnnekTe kpenexHas ckoba

& NMPEOYNPEXOEHUE! BapouHyto

naHenb cnenyet BCTpanBaTth TOJIbKO B
cTonewHuuy ¢ POBHOW NMOBEPXHOCTLIO.

Bo3mMoXxHOCTH BCTpanBaHus

KyxoHHbIN Wwkad ¢ aBepuen

MaHenb, ycTaHOBNEHHas NoA BapO4HOW na-
Henbto, AOMKHa Nerko cHumaTbes ans obec-
nevyeHns JocTyna K ysnam, Hyxaaowmnmcs B
TEXHUYECKOM OBCNyXNBaHWUN.
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min 20 mm
(max 150 mm)

a) CbeMHas naHenb

b) MpocTpaHcTBO ANs NOAKIHYEHMS NPOBO-
[0B

KyXOoHHbIM Wwkad ¢ AyXoBbIM LWKadom

Pa3mepbl HULWW NOA BApOYHYO NaHenb Aor-
XHbl COOTBETCTBOBATb YKa3aHHbIM. B KyxoH-
HOM LUKadpy AOMKHbI ObITb NPeayCMOTPEHbI

TexHn4eckue faHHble

Pa3mepbl Bapo4HOM naHenwm
LnpuHa: 580 mm

OnuHa: 500 mm

Pa3mepbl Bbipe3a ans
BapoO4YHOW NOBEPXHOCTU

TennoBasi MOLHOCTb

['openka NoBbILLEHHOW MOLLHO- 3.0 kBT
ctn

['openka ons yckopeHHoro 2.0 kBT
NPUroTOBIIEHUS:

BcnomorartenbHas ropenka: 1.0 kBT

OBLLASI MOLHOCTb:

BEHTUMSALMOHHbIE OTBEPCTUS ANS NOCTOSAHHO-
ro npuToka Bo3ayxa. M3 coobpaxeHuii 6e3o-
MacHOCTK, a Takke AN ynpoLeHns npoueay-
pbl M3BMEYEHNS AyXOBOrO LWKada u3 wkada,
3MeKTpuyeckne CoeMHeHVs Ans Bapo4HOM
naHenu u QyxoBoro Lwkadga AOMKHbl ObITb
BbINOMHEHb! pasaerbHo.

550 mm
470 mm

WnpwHa:

OnuHa:

G20 (2H) 20 m6ap = 8.0 kBT

G30/G31 (3B/P) 30/30 m6ap = 567 r/uac
G20 (2H) 13 mbap = 8 kBT Tonbko anst Poccum

SnekTponuTaHue: 230B~50Ty
Kateropusi: 112H3B/P
MoakntoYeHne K ra3oBon maru- G 1/2"

cTpanu:
MoaBoa rasa:

Knacc npubopa: 3

www.zanussi.com

G20 (2H) 20 m6ap
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OunameTpbl 06BOAHbLIX KnanaHoB

lFopenka OwnameTp o6BOAHOIO Fopenka OvameTtp o6BOAHOIO
knanaHa B 1/100 mm knanaHa B 1/100 mm

BcnomoratensHas

YCKOpPEHHOro NpUroToB- 32
NEHnst

[NoBbILLEHHOW MOLLHO-

CTn

MowwHocTb ra3oBoun ropesnku npu ucnonb3osawuu MNPUPOOHOIO

FA3A G20 20 mb6ap

FOPEJKA HOPMAanI:(ﬂBTMOU'I'HOCTb’ nHx. 1/100 Mm

BcnomoratensHas 1.0
YCKOPEHHOro NMPUroTOBMNEHUSI 2.0
[oBbILLEHHOW MOLLHOCTK 3.0

70
96
119

a3oBble ropenku ana cxuxeHHoro raza G30/G31 30/30 mb6ap

FOPENKA OBbI4YHASA MOLWWHOCTb VHX. rlyac
KBT 1/100 mm

BcnomoratenbHas

YCKOpEeHHOro NpUroToB- 20
neHus ’
MoBbILLEHHON MOLLIHOCTMN 2.8

71 145

86 204

lasosble ropenku ANA MPUPOOHOIO rA3A G20 13 mbap —

TonbKo ans Poccuu

FOPENKA HOPMA"bH'?(ﬂBT""OmHOCTb’ k. 1/100 Mm

BcromoratenbHas
YCKOPEHHOTO NPUrOTOBIIEHMS

MOBbILLEHHON MOLLHOCTMN

OxpaHa okpyxawowen cpeabl

82
111
149

CumBon E Ha U34ennu UM Ha ero ynakoBke
yKasblBaeT, YTO OHO He NOANexXuUT
yTUAn3aLum B ka4ecTBe ObITOBLIX OTXOA0B.
BmecTo aToro ero cnegyet caatb B
COOTBETCTBYHOLLMIN NMYHKT NPUEMKM
3MEKTPOHHOTO 1 3NeKTpoobopyaoBaHusa Ans
nocneayowlen ytunusaummn. Cobntogas

26

npasuna yTunusaumum usgenusi, Bol
NOMOXeTe NPefoTBPaTUTL NPUYMHEHNE
OKpYXXatoLLEeN cpefe W 300poBbIo Ntoaei
noTeHuUmarnbHoro yuepba, KoTopsblii
BO3MOXEH B MPOTMBHOM Cryyae, BCneacTBue
Henogobatollero obpatleHust ¢ noaobHbIMU
oTxofamu. 3a 6onee nogpobHon
nHdopmauwven 06 yTunusauum aToro

www.zanussi.com




nsgenusa npocbba o6palaTbcst K MECTHBIM
BMacTsM, B Cyx0y No BbIBO3Y W yTUNU3aumu
OTXOA0B WK B MarasuH, B KOTOPOM Bl
npuobpenu naaenue.

YnakoBoYHble MaTepuanbl

YnakoBKka U3roToBrieHa U3 3KONOTMYHbIX
MaTtepuanoB U MOXeT ObITb NOBTOPHO

nepepaboTtaHa. Ha nnactmaccoBbIx geTansix
yKasaH martepmarn, U3 KoToporo OHU U3roTo-
BneHbl: >PE< (nonuatunex), >PS< (nonuctu-
pon) u T.n. YNakoBoYHble MaTepuans crne-
ayeT BbiOpackiBaTh Kak ObITOBbIE OTXOAbI B
COOTBETCTBYIOLLME KOHTENHEPbLI MECTHbIX
cnyx6 no yTunusaumum oTxonos.

@
&

[ata npon3BOACTBa AHHOMO M34enus ykazaHa B CEpUNHOM
Homepe (serial number), roe nepsas undpa Homepa
COOTBETCTBYET nocnegHen undpe roga npom3BoacTBa, BTopas
1 TPeTbA Undpbl HOMepa — NOPSAKOBOMY HOMEPY Hefenw.
Hanpuwmep, cepuiinbii Homep 11012345 o3HavaeT, 4To usgenue
mEio  Mpou3BeneHo Ha aecAton Hegene 2011 roaa.

www.zanussi.com
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